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1/ Systém súdov v Anglicku je doplnený systémom špeciálnych súdov.

   The system of courts in the United Kingdom is supplemented by system of 
   tribunals.

2/ Špeciálne súdy rozhodujú o právach a povinnostiach súkromných osôb na  

   nezávislej výkonnej moci.

   Tribunals decided the rights and obligations of private citizens 
   independently of the Executive.

3/ Rozvoj štátneho systému sociálneho zabezpečenia znamená zvýšenie počtu 
   a dôležitosti špeciálnych súdov.

   The development of an active welfare state is means /i.e./  the growth   

   of the number and importance of tribunals.

4/ Rozhodnutia špeciálnych súdov podliehajú preskúmaniu na vyšších súdoch

   Decisions of tribunals are subject to judicial review of higher courts.

5/ Špeciálny súd sa zvyčajne skladá z predsedu a 2 laických zástupcov, 
   ktorí sú odborníkmi v určitej oblasti.

   A tribunal consists of the chairperson and the other two lay 
   representatives who usually have special expertise.

6/ Strany sporu sa nazývajú navrhovateľ a odporca.

   The both parties of a claim are claimant and respondent.

7/ Úradník správneho orgánu sa môže pokúsiť urovnať vyjednanie sporu, aby 
   tento mohol byť stiahnutý.

   Officer of government agency/hear clerk/ tries to broker a settlement to 
   be withdrawn.

8/ Náklady na konanie na špeciálnom súde sú znášané zo štátnej pokladne.

   The costs of hearing are born by the public purse.

Homework: 
9/  EÚ bola založená v r. 1992, zmluvou, ktorá sa všeobecne nazýva   

    Maastrichská zmluva.

10/ Pôvodným cieľom vzniku EÚ spoločenstva bola ekonomická integrácia.
11/ Spoločný trh, ktorý sa tiež nazýva jednotný trh, znamená voľný pohyb 
    tovarov, osôb, služieb a kapitálov.
12/ Zmyslom voľnej zóny obchodu bolo odstránenie cla a kvót na objem tovaru 
    importovaných do členských štátov.
13/ Základné legislatívne akty EÚ sú : nariadenia, smernice, rozhodnutia     

    Európskeho súdneho dvora a odporúčania a stanoviská.

14/ Ustanovenia jednotného Európskeho aktu z roku 1986 vytvárajú povinnosť 
    členských štátov prijať nevyhnutné opatrenia na dosiahnutie jednotného  

    trhu.
15/ Nariadenia sú všeobecne a priamo záväzné pre členské štáty avšak 
    smernice sú záväzné až po ich začlenení do národného práva.
